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See the notice on TED website

547060-2026 - Licitación
Alemania – Conmutadores – EU-Ankündigung 10 kV-Containerschaltanlage
OJ S 151/2026 07/08/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Suministros

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Netzgesellschaft Düsseldorf mbH
Correo electrónico: tvondenhoff@swd-ag.de
Actividad de la entidad adjudicadora: Actividades relacionadas con la electricidad

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: EU-Ankündigung 10 kV-Containerschaltanlage
Descripción: Betriebsfertige Errichtung einer fabrikfertigen SF6-freien gasisolierten 10-kV-
Schaltanlage in Containerbauweise gemäß DIN EN 62271. Die Felder sind mit Vakuum-
Leistungsschaltern auszurüsten. Als Isolier-medium ist technische Luft zu verwenden.
Identificador del procedimiento: 1d454dd2-34d8-4c9d-bde2-03ab400ad8bf
Identificador interno: 2026-022-EU
Tipo de procedimiento: Negociado con publicación previa de un anuncio de licitación / 
licitación con negociación
El procedimiento está acelerado: no
Principales características del procedimiento: Der AG behält sich das Recht vor, die Vergabe - 
je Los an mehrere Auftragnehmer zu vergeben - je Auftragnehmer mehrere Lose zu vergeben 
- bei Vergabe mehrerer Lose an einen Auftragnehmer, diese in einem Vertrag zu bündeln

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 31214000 Conmutadores
Clasificación adicional (cpv): 31214300 Instalaciones de conmutación de exterior, 31000000 
Máquinas, aparatos, equipo y productos consumibles eléctricos; iluminación, 31210000 
Aparatos eléctricos de conmutación o protección de circuitos eléctricos, 31000000 Máquinas, 
aparatos, equipo y productos consumibles eléctricos; iluminación, 42000000 Maquinaria 
industrial

2.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Düsseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Información complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y0ZMQRU# Die Stadtwerke 
Düsseldorf AG führen das Vergabeverfahren in fremden Namen und für Rechnung des 
Auftraggebers durch.
Base jurídica: 
Directiva 2014/25/UE
sektvo -

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/547060-2026
mailto:tvondenhoff@swd-ag.de
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2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Documento de contratación

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: EU-Ankündigung 10 kV-Containerschaltanlage
Descripción: Zum Liefer- und Leistungsumfang gehören folgende Punkte: - 
Mittelspannungsschaltanlage - Einbau Schutzgeräte (Beistellung der Schutzgeräte durch AG) 
- Überseecontainer inkl. Ausbaugewerke - Nebenanlagen o 400V AC/ 60V DC-Verteilung o 
USV (Gleichrichter, Batterie) (Beistellung AG) o Kommunikationstechnik / Fernwirktechnik 
(Beistellung AG) o Elektroinstallation o Beleuchtungsanlage o Heizungs- / Kälte- und 
Lüftungstechnik o Objektüberwachung (Brandmelde- und Einbruchmeldeanlage) - 
Vollständiger betriebsfertiger Ausbau des Containers - Transport und Aufstellung zum 
Bestimmungsort Die Projektabwicklung des Auftrages soll mit firmeneigenem Personal 
erfolgen. Der Bewerber hat über eigenes Montage-, Prüf- sowie Inbetriebnahmepersonal zu 
verfügen. Subunternehmer sind der Netzgesellschaft Düsseldorf mbH (NGD) anzuzeigen und 
durch NGD genehmigen zu lassen. Sub-unternehmer dürfen Ihrerseits keine Subvergaben 
durchführen. Nebenangebote und Änderungsvorschläge sind nicht zugelassen. 
Zusatzanforderungen Der Bewerber muss 10 kV-Containerschaltanlagen in vergleichbarer 
Ausführung hergestellt und errichtet haben. Des Weiteren muss der Bewerber über eigene 
Konstruktions-, Fertigungs- und Prüfmöglichkeiten verfügen. Die 10 kV-Containerschaltanlage 
muss zu jeder Tageszeit und ohne Sondergenehmigung auf öffentlichen Straßen transportiert 
werden können. Zudem muss die 10 kV-Containerschaltanlage kranbar sein.
Identificador interno: 2026-022-EU

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 31214000 Conmutadores
Clasificación adicional (cpv): 31214300 Instalaciones de conmutación de exterior, 31000000 
Máquinas, aparatos, equipo y productos consumibles eléctricos; iluminación, 31210000 
Aparatos eléctricos de conmutación o protección de circuitos eléctricos, 31000000 Máquinas, 
aparatos, equipo y productos consumibles eléctricos; iluminación, 42000000 Maquinaria 
industrial

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Düsseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Duración: otra información: Desconocido

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 0

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no
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5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio, Documento de contratación
Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: 1. aktueller Nachweis über die Eintragung in ein 
Handels- oder Berufsregister des Sitzes oder Wohnsitzes des Bewerbers (bei ausländischen 
Bewerbern gleichwertige Bescheinigung einer Behörde des Heimatlandes nebst amtlich 
anerkannter Übersetzung)

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: 2. Organigramm der Unternehmensstruktur 3. Auflistung 
der Produktpalette des Bewerbers, aus der hervorgeht, dass die benötigten Warengruppen 
abgedeckt werden können 4. Bestätigung durch Eigenerklärung zur Verwendung der 
deutschen Sprache gemäß der auf der Plattform der DTVP hinterlegten Vorlage 5. 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft 6. 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Sozialversicherung 7. Unbedenklichkeitsbescheinigung 
des Finanzamts 8. Angabe der Umsatzzahlen des Unternehmens in den letzten drei Jahren, 
aus denen hervorgeht, dass das Unternehmen einen Vertrag dieser Größenordnung 
abwickeln kann 9. Angabe der Anzahl der Beschäftigten des Unternehmens in den letzten drei 
Jahren 10. Bonitätsnachweis einer anerkannten Wirtschaftsauskunftei, z. B. Creditreform oder 
D&B, mit einem Rating von maximal 250 bei Creditreform beziehungsweise mindestens 75 bei 
D&B, jeweils gemessen am deutschen Markt 11. Nachweis einer Haftpflichtversicherung unter 
Angabe der Höhe der Deckungssumme 12. Bestätigung durch Eigenerklärung, dass keine 
Ausschlussgründe im Sinne der §§ 123 und 124 GWB vorliegen, gemäß der auf der Plattform 
der DTVP hinterlegten Vorlage 13. Eigenerklärung zum Datenschutz gemäß der auf der 
Plattform der DTVP hinterlegten Vorlage, siehe Ziffer I.3 14. Eigenerklärung zu den Russland-
Sanktionen gemäß der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 entsprechend der auf der Plattform der 
DTVP hinterlegten Vorlage

Criterio: Referencias sobre obras específicas
Descripción del criterio de selección: 15. Referenzliste mit den in den letzten 5 Jahren 
errichteten Anlagen gemäß den jeweils beschriebenen Leistungen (mind. 2 max.5). 16. Der 
Bewerber muss gemäß ISO 9001, ISO 14001 und ISO 45001 oder gleichwertig zertifiziert 
sein. 17.Ersatzteile sind für einen Zeitraum von 10 Jahren nach Abschluss des Lieferauftrages 
vorzuhalten (Betrifft nur die Schaltanlagen; Eigenerklärung ausreichend) Unvollständige 
Unterlagen oder Angaben können zum Ausschluss vom Verfahren führen. Der AG behält sich 
vor, die Qualität des Bewerbers in einem Qualifizierungsverfahren zu prüfen
Información sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases: 
El procedimiento se desarrollará en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse 
algunos participantes

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 28/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0ZMQRU
/documents
Canal de comunicación ad hoc: 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0ZMQRU/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0ZMQRU/documents
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Dirección web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0ZMQRU

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0ZMQRU
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: Permitida
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: Permitida
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 04/09/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Der Auftraggeber behält sich das Recht vor, fehlende 
Unterlagen nachzufordern. Weitere Unterlagen sind den Beschaffungsunterlagen zu 
entnehmen. Zusätzliche Angaben zum Verfahren: Bei dem AG handelt es sich um ein 
Unternehmen mit kritischen Anlagen im Sinne der Verordnung zur Bestimmung kritischer 
Anlagen nach dem BSI-Gesetz (BSI-Kritisverordnung - BSI-KritisV). Zum Schutz der 
Vertraulichkeit der Informationen im Rahmen des Vergabeverfahrens werden daher nur den 
präqualifizierten Bietern die Vergabeunterlagen nach der Bewertung der Teilnahmeanträge 
elektronisch zugesandt.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Interessierte Bieter werden aufgefordert, ihre 
Interessensbekundungen fristgerecht über das e-Vergabe-Portal einzureichen. Die 
Teilnahmebedingungen stellen kumulativ zu erfüllende und gleichwertige Eignungskriterien 
dar, die vollständig nachzuweisen sind. Dies gilt auch für Bewerber, die bereits an anderen 
Präqualifizierungsverfahren des AG teilgenommen haben, Geschäftsbeziehungen mit dem AG 
unterhalten, auf den einschlägigen Märkten einen hohen Bekanntheitsgrad besitzen oder auf 
öffentlichen Plattformen gleiche/ähnliche Unterlagen vorgelegt haben. Die Unterlagen dienen 
der Feststellung der Eignung und Auswahl der Bieter. Qualifizierte Bieter erhalten 
anschließend die Ausschreibungsunterlagen mit neuer Angebotsfrist. Der AG kann fehlende, 
unvollständige oder fehlerhafte Unterlagen nachfordern. Die Entscheidung liegt im Ermessen 
des AG und begründet keinen Anspruch auf Nachreichung. Unvollständige oder verspätet 
eingegangene Bewerbungen/Unterlagen führen zum Verfahrensausschluss.
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no
Estructura financiera: Die Finanzierungs- und Zahlungsbedingungen werden in den 
Beschaffungsunterlagen aufgeführt.

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Westfalen

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0ZMQRU
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0ZMQRU
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Información sobre los plazos de revisión: Gemäß § 160 Abs. 3 GWB ist ein Antrag auf 
Einleitung eines Nachprüfungsverfahrens unzulässig, soweit: 1. Der Antragsteller den geltend 
gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags 
erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen 
gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberührt. 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden. 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden. 4. Mehr als 15 Kalendertrage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. 5. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nummer 2 GWB. § 134 
Absatz 1, Satz 2 GWB bleibt unberührt.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Netzgesellschaft Düsseldorf mbH
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Stadtwerke Düsseldorf AG
Organización que recibe solicitudes de participación: Netzgesellschaft Düsseldorf mbH

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Netzgesellschaft Düsseldorf mbH
Número de registro: DE 811365022
Dirección postal: Höherweg 200
Localidad: Düsseldorf
Código postal: 40233
Subdivisión del país (NUTS): Düsseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
País: Alemania
Correo electrónico: tvondenhoff@swd-ag.de
Teléfono: +49 (0)151 67782511
Dirección de internet: http://www.netz-duesseldorf.de
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Stadtwerke Düsseldorf AG
Número de registro: DE 811365006
Dirección postal: Höherweg 100
Localidad: Düsseldorf
Código postal: 40233
Subdivisión del país (NUTS): Düsseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
País: Alemania
Punto de contacto: Stadtwerke Düsseldorf AG
Dirección de internet: http://www.swd-ag.de
Funciones de esta organización: 
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

mailto:tvondenhoff@swd-ag.de
http://www.netz-duesseldorf.de
http://www.swd-ag.de
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8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Vergabekammer Westfalen
Número de registro: DE 164 242 157
Dirección postal: Albrecht-Thaer-Straße 9
Localidad: Münster
Código postal: 48147
Subdivisión del país (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Teléfono: +49 251411-1691
Fax: +49 251411-2165
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0004
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 7e89fd5d-8862-43dd-8c84-eeb5789dbecc  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 17
Fecha de envío del anuncio: 05/08/2026 17:45:47 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 547060-2026
Número de la edición del DO S: 151/2026
Fecha de publicación: 07/08/2026

mailto:vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Comprador
	1.1. Comprador
	2. Procedimiento
	2.1. Procedimiento
	2.1.1. Finalidad
	2.1.2. Lugar de ejecución
	2.1.4. Información general
	2.1.6. Motivos de exclusión
	5. Lote
	5.1. Lote: LOT-0001
	5.1.1. Finalidad
	5.1.2. Lugar de ejecución
	5.1.3. Duración estimada
	5.1.4. Renovación
	5.1.6. Información general
	5.1.7. Contratación estratégica
	5.1.9. Criterios de selección
	5.1.11. Pliegos de contratación
	5.1.12. Condiciones de la contratación pública
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Información adicional, mediación y recurso
	8. Organizaciones
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	Información del anuncio

